





4,11,18, 25 luglio / July

Convento di San Vivaldo

info: 0571 699265-267-252 - 055 2340710
www.orchestradellatoscana.it

Festival Toscana Jazz - concerti di musica
jazz

Festival Toscana Jazz - jazz music concerts
14,29 luglio

July14,29

Piazza della Repubblica

info: 0571 699267
www.comune.montaione.fi.it

MONTELUPO FIORENTINO

Montelupo Midnight

Montelupo Midnight

7,14, 21, 28 luglio / July

centro storico / historical centre

info: 0571 518993
www.comune.montelupo-fiorentino.fi.it

MONTESPERTOLI

MO0.MU Montespertoli e Musica -
serate musicali tra ville, chiese e
castelli

MO.MU Montespertoli and Music -
music among villas, churches and
castles

1, 8,22, 29 luglio / July

Castello di Poppiano

info: 0571 657579 - 0571 609412
www.comune. montespertoli.fi.it

Concerto Orchestra Sinfonica
Zuiderkempen del Belgio
Concert by Orchestra Sinfonica
Zuiderkempen from Belgium

30 luglio / July

Piazza Machiavelli

info: 0571 609412 - 0571 657579
www.comune.montespertoli.fi.it

PALAZZUOLO SUL SENIO

Mugello Dance Experience. Second
Act - stage, performance, eventi,
spettacoli

Mugello Dance Experience. Second Act
- stages, perforamnces, events, shows
31 luglio / July

Piazza Ettore Alpi

info: 055 289276 - 055 8046125
www.mugellodance.org

PELAGO

On the Road Festival. 22° edizione
On the Road Festival. 22nd edition -
Buskers meeting

1, 2,3, 4 luglio / July

centro storico / historical centre
info: 055 8327301
www.comune.pelago.fi.it

Diacetum festival. Rassegna di teatro,
musica e arte varia

Diacetum festival. Music and theatre
shows

dal 17 luglio al 7 agosto

from July 17 to August 7

Diacceto

info: 055 8327332 - 055 8326388
www.diacetumfestival.it

PONTASSIEVE

Onda mediterranea. Festival di musica
Mediterranean Wave. Music festival
dal 22 al 25 luglio

July from22 to 25

Parco Fluviale Fabrizio De Andreé

info: 055 8360343/344 - 055 240397
www.pontassievecultura.it

B Apriti Cielo - Festival Internazionale di
teatro per ragazzi

Apriti Cielo - International festival of theatre
for children

dal 29 luglio al 1 agosto

from July 29 to August 1

Parco Fluviale Fabrizio De André

info: 055 8360343/344

www.pontassievecultura.it

eventi luglio - events Jjuly

REGGELLO

Notti d’Estate Colori di Reggello 2010 -
teatro, musica, cinema, folklore
Reggello Summer Nights 2010 - theatre,
music, cinema, folklore

dal 18 giugno al 12 settembre

from June 18 to September 12

vari luoghi / various places

info: 055 8669273-237-229
www.comune.reggello.fi.it

Festival Internazionale Orchestre
Giovanili Europee

Reggello International Festival of Euro-
pean Youth orchestras

8,15, 23 luglio / July

Pieve di San Pietro a Cascia

info: 055 8669368
www.florenceyouthfestival.com

Concerti all’Abbazia di Vallombrosa
Concerts at the Vallombrosa Abbey
24, 31 luglio / July

Abbazia di Vallombrosa

info: 055 8669368

RUFINA

Estate rufinese - spettacoli musicali,
esibizioni di danza, mercatini

Rufina summer - music, dance shows,
markets

15, 22, 29 luglio /July

Piazza Umberto | info: 055 8396523

SAN CASCIANO VAL DI PESA

Effetto Notte - concerti, teatro cinema
Effetto Notte - music concerts, theatre
shows and cinema

dal 25 giugno al 3 settembre

from June 25 to September 3

Arena dentro le mura

info: 055 8256388 - 055 8256380

Musica Festival

Music Festival

dal 22 luglio al 1 agosto

from July 22 to August 1

Parco Dante Tacci il Poggione

info: 055 8256390
www.comune.san-casciano-val-di-
pesa.fiit

SCANDICCI

Scandicci estate 2010. Open City 7 -
cinema, teatro, musica

Summer in Scandicci 2010. Open City
7 - cinema, theatre music

dal 19 giugno al 3 agosto

from June 19 to August 3

varie sedi/ various places

info: 055 7591593
www.scandiccicultura.it

SCARPERIA

Concerti di musica lirica
Opera music concerts

10 luglio, 17, 24, 31 luglio
July10,17,24,31
Palazzo dei Vicari

info: 055 8468165
www.prolocoscarperia.it

SESTO FIORENTINO

Sesto d’estate 2010 - un’estate di musi-
ca, eventi e spettacoli

Summer in Sesto 2010 - a summer full of
music, events, shows

dal 1 giugno al 5 settembre

from June 1 to September 5

Villa Solaria

info: 055 4496235 - 055 4496357
www.sestoestate.com

TAVARNELLE VAL DI PESA

Chianti in Musica 2010 - concerti,
conferenze, didattica, degustazioni
Chianti in Musica 2010 - Concerts,
lectures, wine and oil tastings

dal 24 al 30 luglio

July from 24 to 30

San Donato in Poggio

info: 055 8072338
www.chiantinmusica.it

VINCI

Vinci d’estate. Rassegna di spetta-
coli, musica, teatro, cinema e feste
folkloristiche

Summer in Vinci. Music, theatre, cine-
ma shows, folk festivals

dal 7 luglio al 10 agosto

from July 7 to August 10

centro storico / historical centre

info: 0571 568012
www.comune.vinci.fi.it

Multiscena. Rassegna estiva di teatro,
musica e spettacoli

Summer Theatre festival

30, 31 luglio / July

centro storico / historical centre

info: 0571 568012
www.comune.vinci.fi.it

incontri, premi letterari

meetings, literary prizes

FIRENZE

WWMR - World Wide Magnetic Reso-
nance Conference

dal 4 al 9 luglio

July from4 to 9

Palazzo degli Affari e Palazzo dei
Congressi

info: 055 49721

www.firenzefiera.it

ECIO 2010 - Second Conference On
Interventional Oncology

dal 21 al 24 luglio

July from 21 to 24

Palazzo dei Congressi

info: 055 49721

www.firenzefiera.it

CAPRAIA E LIMITE

Pasquinights. C'e fresco in... Fornace -
serate di poesia e musica
Pasquinights. C'e fresco in... Fornace -
poetry readings and music

5,12, 19 luglio / July

ex fornace Pasquinucci

info: 0571 978124
www.fornacepasquinucci.it

EMPOLI

Premio letterario Pozzale Luigi Russo -
Cerimonia di assegnazione

Literary Award Pozzale Luigi Russo -
Awarding ceremony

13 luglio / July

Piazza Farinata degli Uberti

info: 0571757729
www.comune.empoli.fi.it

FIESOLE

Premio Fiesole ai Maestri del cinema
2010 - consegna del premio a Gianni
Amelio

Fiesole Award for the cinema masters
2010 - awarding ceremony of Gianni
Amelio

21 luglio / July

Teatro Romano

info: 055 5961293 - 055 598720
www.estatefiesolana.it

SAN CASCIANO VAL DI PESA

BNuova vita nova - Letture dante-
sche per bambini

Readings from Dante for children

dal 12 al 16 luglio

July from 12 to 16

Biblioteca Comunale / Public Library
info: 055 8256388
www.comune.san-casciano-val-di-
pesa.fiit
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FIRENZE

67° Pitti Inmagine Filati
6,7, 8 luglio / July
Fortezza da Basso

info: 055 36931
www.pittimmagine.com

Vintage Selection — mostra mercato di
abbigliamento, accessori e design
Vintage Selection — clothing, accesso-
ries, design

Stazione Leopolda
info: 055 212622
www.stazione-leopolda.com

Mare d’Amare - preview collezioni
estate 2011

Mare d’Amare - preview summer
collection 2011

dal 17 al 19 luglio

July from 17 to 19

Fortezza da Basso

info: 055 2047186 - 328 2728938
www.toscanadamare.it

CERRETO GUIDI

Medicea. Mostra mercato del vino
Chianti DOCG

Medicea. DOCG Chianti Wine fair
dal 10 al 18 luglio

July from 10 to 18

centro storico / historical centre
info: 0571 55671 - 0571 906213
www.comune.cerreto-guidi.fi.it

EMPOLI

Il Mercatale - mercato dei prodotti
della nostra terra

Il Mercatale - local typical products
market

10 luglio / July

Piazza della Vittoria

info: 0571757999 - 0571 757729
www.empolese.valdelsa.it

FIRENZUOLA

Firenzuola Wine Experience - Rasse-
gna enogastronomica dell’Alto Mugello
Firenzuola Wine Experience - Food and
Wine festival of the Upper Mugello
Valley

9 luglio / July

Piazza Agnolo

info: 055 8199549
www.firenzuolaturismo.it

FUCECCHIO

Agripolis, mercato delle produzioni da
agricoltura biologica e di qualita

Agripolis - Organic agricolture products
market

14 luglio / July

Piazza Montanelli info: 0571 268226/264
www.comune.fucecchio.fiit

MONTELUPO FIORENTINO

La Torre del vetro. Dimostrazioni di
maestri vetrai, spettacoli

La Torre del vetro. Exhibition with
glassmaking craftsmen, shows

8,9,10, 11 luglio/ July

La Torre

info: 0571 518993
www.comune.montelupo-fiorentino.fi.it



MONTESPERTOLI

La Madia dei Sapori. Rassegna di
prodotti tipici

La Madia dei Sapori. The kneading-
trough of tastes - typical food product
show

15 luglio / July

Castello di Poppiano

info: 0571 600220
www.comune.montespertoli.fi.it

REGGELLO

Mostra del Mobile e dell’Artigianato
del Legno di Vallombrosa

Exhibition of furniture and Vallombrosa
wood handicraft

dal 10 al 29 luglio

July from 10 to 29

Ex-segheria, Vallombrosa

info: 055 8669231

SAN CASCIANO VAL DI PESA

I vini sotto le stelle - degustazione di
vini

The wines under the stars - wine tasting
24 luglio / July

Piazza della Repubblica

info: 055 8256385 - 055 8256390
www.comune.san-casciano-val-di-pesa.fiit

TAVRNELLE VAL DI PESA

Fierucola della Polvere
Little market fair

25 luglio / July

San Donato in Poggio

info: 055 8072338
www.sandonatoinpoggio.it
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sagre, folklore, sport

FIRENZE

Easy Living. Spiaggia sull’Arno 2010
Easy Living. Beach on the Arno river 2010
dal 15 maggio al 25 settembre

from May 15 to September 25
Lungarno Serristori riva dell’Arno (di
fronte Piazza Poggi)

info: 055 2625349/2625348
www.comune.fi.it

L'Estate Viola - 1° edizione
Purple summer. 1st edition

dal 11 giugno al 30 luglio

from June 11 to July 30

Stadio Comunale Artemio Franchi
info: 055055 www.comune.fi.it

BARBERINO VAL D'ELSA
Marcialla estate 2010. Stand
gastronomici e serate musicali
Summer in Marcialla 2010. Evening
shows and games

dal 28 giugno al 26 agosto

from June 28 to August 26
Marcialla

info: 055 8052202
www.barberinovaldelsa.net

CALENZANO

Campionato Italiano Solo Dance di
Pattinaggio

Solo Dance Roller-Skating Italian
Championship

8,9, 10, 11 luglio / July

Palazzetto dello Sport

info: 055 8826285 www.comune.calenzano.fi.it

CAMPI BISENZIO

La Cocomerata...per chiudere in bellez-
za l'estate

Free watermelon tasting

28 luglio / July

centro storico / historical centre

info: 055-8959484 www.comune.campi-
bisenzio.fi.it

eventi luglio - events Jjuly

CAPRAIA E LIMITE

Palio notturno di San Lorenzo

Night Rowing Palio of St. Lawrence

18 luglio / July

Lungarno dei Cantieri info: 0571 978124
www.comune.capraia-e-limite.fi.it

CERRETO GUIDI

Spighe d'oro. La mietitura dei nonni
Golden spikes. Grandparents” harvesting
4 luglio / July

Poggio Tempesti info: 0571 906213 - 055
586997 www.comune.cerreto-guidi.fiit

CERTALDO

Nel sogno di Messer Boccaccio.
Corteo storico

In Messer Boccaccio’s dream. Histori-
cal pageant.

3 luglio / July

Certaldo Alto

info: 0571 661276 www.elitropia.org

EMPOLI

Luci della citta - manifestazioni musi-
cali e teatrali, mostre e negozi aperti
City lights Festival - music and theatre
shows, night opening of shops and
exhibitions

dal 1 al 31 luglio

July from 1 to 31

centro storico / historical centre

info: 0571 757729
www.comune.empoli.fi.it

FIESOLE

Festa del santo patrono S. Romolo -
fuochi d'artificio di San Romolo
Festival of S.Romolo Patron Saint -
fireworks display

6 luglio / July

Piazza Mino

info: 055 598720
www.comune.fiesole.fi.it

GREVE IN CHIANTI

Festa di S.Anna e Stelle & Mercanti
St. Ann Feast and night market

26 luglio / July

Piazzetta S. Anna

info: 055 8546299 - 8546299/287
www.comune.greve-in-chiantifiit

IMPRUNETA

Festa della Birra

Beer Festival

2,3,4,9,10, 11 luglio / July
info: 055 2036627/630
www.rionesantantonio.it

LONDA

Ludorum Dies: Festeggiamenti medie-
vali per il Palio della Brocca 2010
Ludorum Dies. Palio della Brocca
Medieval celebrations

dal 22 luglio al 1 agosto

from July 22 to August 1

lago di Londa info: 055 8352535
www.comune.londa.fi.it

MARRADI

Graticola d'oro. Gare tra i rioni di Marradi
Golden gridiron. Games amongst the village
districts

dal 25 luglio al 10 agosto

from July 25 to August 10

centro storico/ historical centre

info: 055 8045170

www.pro-marradiit

MONTELUPO FIOERENTINO
Ambientando 2010 - musica, spettacoli,
dibattiti, cucina etnica

Ambientando 2010 - music, shows, meetings
and ethnic food

1,2,3, 4luglio/ July

Turbone

info: 0571518993
www.comune.montelupo-fiorentino.fi.it

PALAZZUOLO SUL SENIO

Medioevo alla Corte degli Ubaldini:
L'Orlando Furioso. Feste Medievali
Middle Ages at the Ubaldini court
festival. Middle Ages Festival

16, 17,18, 23, 24, 25 luglio / July
centro storico / historical centre
info: 055 8046685 - 055 8046125

www.osteghibellina.net

REGGELLO

Palio di S. Gualberto e Corsa del Ghiaccio
Palio of S.Gualberto and ‘Ice race’

25 luglio / July

Pratone di Vallombrosa info: 055 8669368
www.comune.reggello.fiit

SAN CASCIANO VAL DI PESA
Mercantiere d’estate, ovvero I'Estate
Mercatalina

Mercantiere d’estate - summer events
in Mercatale

dal 21 giugno al 26 luglio

from June 21 to July 26

Mercatale Val di Pesa Info: 055 8256385
www.comune.san-casciano-val-di-pesa.fiit

SAN GODENZO

Dante Ghibellino. Rievocazione storica
del Convegno di Dante e degli Esuli
Fiorentini

Dante the Ghibelline. Traditional Festival
3, 4 luglio / July

centro storico / historical centre

info: 055 8373826 www.comune.san-
godenzo.fi.it

SCARPERIA

Ferrari Challenge Trofeo Pirelli Italia
2,3,4luglio / July

Autodromo del Mugello

info: 055 8499111 www.mugellocircuit.it

SESTO FIORENTINO

Festa del grano - spettacoli, degusta-
zioni, musica

Threshing festival - shows, tastings, music
dal 29 giugno al 12 luglio

from June 29 to July 12

centro storico / historical centre

info: 055 4496235 - 055 4496357
www.sestopromuove.it

TAVARNELLE VAL DI PESA

Festa dei Rioni a Tavarnelle

Festival of the districts of Tavarnelle
16, 18,19, 21, 23, 24, 25 luglio / July
centro storico / historical centre

info: 055 8077832 www.prolocotavarnelle.it

VICCHIO

Rievocazione storica con figuranti dell’ asse-
dio di Vicchio nel 1529 e calcio in costume
Re-enactment of the resistance of the
Vicchio army against the Spanish invasion in
1529 and historical match

31 luglio / July

centro storico / historical centre

info: 055 8439220 www.prolocovicchio.it

VINCI

6° Festa dell'Unicorno

6th Unicorn Festival

24, 25 luglio / July

centro storico / historical centre
info: 0571 568012
www.festaunicorno.com

Eventi per bambini
Events for children



